Precision Rifle Bottom Metal - Badger Profile - MDT Accessories -
Precision Rifle Bottom Metal - Badger Profile - Remington 700 -
BLK

Experience the reliability of 6061 anodized aluminum combined with unique
features that you won't find anywhere else. It's time to redefine tradition.

Our customizable magazine latch ensures that your magazine seats and
functions exactly as you desire.

Elevate your reloading speed with our flared magwell design. Its design
promises swift and hassle-free magazine changes.

In the world of precision shooting, stability is paramount. That's why our
integrated barricade stop allows you to brace your rifle against barricades,
gates, and other props without worrying about causing magazine feeding
issues.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Precision Rifle Bottom Metal - Badger Profile - Remington 700 - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011600
Mfr. No.: 107300-BLK
Color: Black

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

¢ Delivery weight: 0.25kg
¢ Shipping height: 54mm

¢ Shipping width: 108mm
¢ Shipping length: 270mm
e UPC: 709951101049
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Sicherheitshinweise fur das Precision Rifle
Bottom Metal Badger Profile

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile flir das Remington 700.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schieerfahrung zu bieten. Um die Sicherheit und
den ordnungsgemafRen Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschédigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezuglich des
Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt im Magazinverschluss sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.
¢ Vermeiden Sie es, das Gewehr mit einem montierten Magazin zu transportieren, es sei denn, es ist sicher
und rechtlich zulassig.

Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstop nicht beschadigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Materials (6061 Aluminium) auf Risse oder andere
Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Bottom Metal:

o Entfernen Sie das bestehende Bottom Metal gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Platzieren Sie das Precision Rifle Bottom Metal in die vorgesehenen Halterungen des Gewehrs.

o Befestigen Sie das Bottom Metal mit den mitgelieferten Schrauben. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

2. Verwendung des Magazins:

o Laden Sie das Magazin gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie das Magazin in den Magazinverschluss ein, bis es einrastet.
o Uberprufen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Verwendung des Barrikadenstop:
o Positionieren Sie das Gewehr so, dass der Barrikadenstop in Kontakt mit der Barrikade oder Stltze

ist.
o Achten Sie darauf, dass das Gewehr stabil steht, wahrend Sie schiellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt. Nutzen Sie Recyclingméglichkeiten, wo verflgbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen zur Sicherheit oder zum Gebrauch des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile ist von groter Bedeutung.
Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bei weiteren Fragen oder Bedenken stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung, um Unterstitzung zu
bieten.



Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile for your Remington 700. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

+ Hazard Awareness: Be aware of potential hazards when using the Precision Rifle Bottom Metal,
including:
o Improper installation may lead to malfunction.
o Failure to secure the magazine properly can result in feeding issues.
¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of

children.
¢ Environmental Considerations: Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh
chemicals that may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bottom metal from the Remington 700 according to the manufacturer's
instructions.

Align the Precision Rifle Bottom Metal with the firearm's receiver.

Secure the bottom metal using the provided screws, ensuring a snug fit without overtightening.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Insert the magazine into the bottom metal until it clicks into place.
o To remove the magazine, press the customizable magazine latch and pull the magazine out.
o Practice reloading with the flared magwell design to enhance speed and efficiency.

3. Stability:

o When using the rifle, utilize the integrated barricade stop to brace against barricades or other

props.
o Ensure that the barricade stop is properly engaged to avoid any feeding issues.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Precision Rifle Bottom Metal in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile, please reach out to
your local dealer or the manufacturer’s support team.

Thank you for prioritizing safety while using your Precision Rifle Bottom Metal. Your commitment to responsible
firearm handling ensures a safer shooting experience for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile

Introduccion

Gracias por elegir el Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile para tu Remington 700. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional y fiabilidad. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre
cémo utilizar, instalar y desechar correctamente el producto, asi como los contactos necesarios para obtener
soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun defecto o dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para rifles de precisién. No lo uses para
otros fines.

Estabilidad: Utiliza el tope de barricada integrado solo en situaciones donde el rifle pueda ser apoyado
de manera segura. AsegUrate de que el area esté libre de obstrucciones.

Carga: AsegUrate de que el cargador esté correctamente instalado y asegurado antes de disparar.
Supervisién: Siempre supervisa el uso del rifle y del Bottom Metal por parte de otros, especialmente por
nifos o personas inexpertas.

Condiciones climaticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del
material de aluminio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

w

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

Retirar el Bottom Metal antiguo: Si estas reemplazando un Bottom Metal existente, retiralo con
cuidado.

Colocacidn: Coloca el Precision Rifle Bottom Metal en la ubicacién adecuada del rifle.

Fijacion: Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el Bottom Metal en su lugar. Asegurate de que
estén apretados pero no excesivamente, para evitar dafios.

Verificacion: Revisa que el cargador se ajuste correctamente y que el mecanismo funcione sin
problemas.

Carga del rifle: Aseglrate de que el cargador esté correctamente insertado y asegurado.

Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafidén apuntando en una
direccidn segura.

Recarga: Utiliza el disefio de magwell acampanado para facilitar una recarga rapida y eficiente.
Apoyo: Utiliza el tope de barricada para estabilizar el rifle cuando sea necesario, aseguradndote de que
esté bien apoyado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho del producto: Cuando el Precision Rifle Bottom Metal ya no sea Util, sigue las normativas
locales para la eliminacién de productos de aluminio.

¢ Reciclaje: Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado para metales.

» Evita el desecho en vertederos: No deseches el producto en la basura comdn, ya que puede tener un
impacto ambiental negativo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, problemas con el producto o informacién adicional, consulta el sitio web del
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Precision Rifle Bottom
Metal Badger Profile

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile, concu pour le
Remington 700. Ce produit en aluminium anodisé 6061 offre une fiabilité exceptionnelle et des caractéristiques
uniques. Afin de garantir une utilisation s(ire et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation fournies dans ce document.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie toujours l'intégrité du produit avant utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilise le produit uniquement pour l'application prévue.

Evite de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le chargeur est bien verrouillé en place avant chaque utilisation.

* Ne force pas le chargeur dans le magwell. Un ajustement incorrect peut entrainer des probléemes
d'alimentation.

Lorsque tu utilises la butée de barricade, vérifie que le fusil est stable et sécurisé.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal avec I'arme, méme si elle est considérée comme déchargée.
Utilise des protections auditives et visuelles appropriées lors de I'utilisation de ton fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bottom Metal :

o Retire le gardemains de ton fusil Remington 700.

o Aligne le Bottom Metal avec les points de montage sur le fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer le Bottom Metal en place. Assuretoi qu'il est bien serré, mais évite
de trop forcer.

2. Utilisation du Chargeur :

o Insére le chargeur dans le Bottom Metal jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
o Pour retirer le chargeur, appuie sur le verrou de chargeur et tire le chargeur vers le bas.
o Vérifie que le chargeur est correctement positionné avant de tirer.

3. Utilisation de la Butée de Barricade :

o Place la butée de barricade contre une surface stable.
o Assuretoi que le fusil est bien calé et que tu as une prise ferme avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
¢ Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et suisles.
* Ne jette pas le produit dans des ordures ménageres non triées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de série et les détails de ton achat a portée de main pour faciliter le
processus.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile de maniére siire et
efficace. Pour ta sécurité et celle des autres, il est crucial de suivre ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Precision
Rifle Bottom Metal Badger Profile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile per il tuo fucile Remington 700. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e affidabilita. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che il fucile sia posizionato su una superficie stabile durante I'uso.

¢ Fermo del Caricatore: Verifica che il fermo del caricatore sia correttamente installato per evitare
malfunzionamenti.

¢ Barricate: Quando utilizzi il fermo integrato per barricate, assicurati che la superficie di contatto sia
sicura e stabile.

¢ Controllo del Caricatore: Assicurati che il caricatore sia compatibile e ben inserito nel fucile prima di
ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Precision Rifle Bottom Metal:

o Rimuovi il fucile dall'imballaggio e assicurati che sia scarico.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il bottom metal originale.

o Posiziona il Precision Rifle Bottom Metal nel vano previsto e fissa i bulloni secondo le specifiche.
o Controlla che tutto sia allineato correttamente e serrato.

2. Uso del Prodotto:

o Inserisci il caricatore nel bottom metal fino a quando non senti un clic.

o Controlla che il caricatore sia saldamente in posizione prima di procedere.

o Utilizza il design del magwell allargato per facilitare il cambio del caricatore.

o Se utilizzi il fermo integrato per barricate, assicurati di posizionare il fucile in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su
come smaltirlo correttamente.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore



autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Segui sempre queste linee guida per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile.



Brukerveiledning for Precision Rifle Bottom Metal
Badger Profile

Introduksjon

Takk for at du valgte Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile for din Remington 700. Dette produktet er
designet for a gi palitelighet og ytelse i presisjonsskyting. For a sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsforskrifter og standarder.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen og tilbehgr.

Sgrq for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller fjerner Bottom Metal.

¢ Unnga a bruke produktet i omrader med hgy risiko for ulykker eller skader.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, og unnga a bruke produktet i naerheten av andre personer.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker for
eventuelle problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende magasinbunnmetallet fra din Remington 700.
o Plasser Precision Rifle Bottom Metal pa riktig sted og fest den med de medfalgende skruene.
o Kontroller at alle skruer er godt festet og at bunnmetallet sitter sikkert.

3. Bruk:

o Sett magasinet inn i bunnmetallet og kontroller at det sitter ordentlig.

o Utfgr en funksjonstest ved a trekke av og pa magasinet flere ganger for a sikre at det fungerer som
forventet.

o Bruk den integrerte barrikadestoppen for a stgtte riflen mot barrikader og andre objekter.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet, inkludert metall og plast, resirkuleres der det er mulig.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktets modellnummer og serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du har valgt Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile. Ved a fglge disse retningslinjene bidrar
du til en sikker og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Precision Rifle
Bottom Metal Badger Profile

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
najwyzszej jakosci i bezpieczehnstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczehstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice,
podczas instalacji i uzytkowania.

Zwracaj uwage na stabilnos¢ broni podczas korzystania z zintegrowanego stoperu barykadowego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
Zdejmij istniejgcy blok magazynka, jesli to konieczne.

Zainstaluj Precision Rifle Bottom Metal zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu.

o Sprawdz, czy blokada magazynka dziata prawidtowo.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Upewnij sie, ze magazynek jest poprawnie osadzony przed rozpoczeciem strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy magazynek dziata ptynnie i nie ma przeszkdd.
o Korzystaj z poszerzonego projektu magwella, aby zwiekszy¢ predkos¢ przetadowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest wykonany z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania Precision



Rifle Bottom Metal Badger Profile.



Turvallisuusohjeet Precision Rifle Bottom Metal
Badger Profile

Johdanto

Tervetuloa Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat kivaarin kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta kivaarisi on turvallisesti tukevalla pinnalla ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnitd patruunalaatikko tarkasti kivaarin runkoon.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

[¢]

Lataa kivaari vain turvallisessa ymparistossa.

Tarkista, etta patruunalaatikko on oikein asennettu ennen lataamista.
Kayta vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti, ottaen huomioon paikalliset jatteiden kasittelysaannot.
« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epailet tuotteen turvallisuutta tai
haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista.

Kiitos, etta valitsit Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kaytto takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Precision Rifle Bottom
Metal Badger Profile

Introduktion

Tack for att du valt Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile fér din Remington 700. Denna produkt ar
designad for att forbattra din precisionsskytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Anvand produkten endast enligt de avsedda anvandningsomradena.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar ditt gevar.
Kontrollera att magasinlas fungerar korrekt innan du laddar ditt gevar.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Precision Rifle Bottom Metal:

o Ta bort det gamla bottom metal fran din Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.

o Fast det nya bottom metal pa plats och sakerstall att det sitter ordentligt.

o Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt genom att satta i magasinet och se till att det |aser
pa plats.

2. Anvandning:

o Ladda magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand den flared magwelldesignen for att underlatta snabba magasinbyten.
o Stdd gevaret mot barrikader med det integrerade barrikadstoppet for stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produktens forpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du slanger metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile pro pusku Remington 700. Tento

produkt byl navrzen s dirazem na kvalitu a bezpe¢nost. V tomto ndvodu najdete dllezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dalsi podporu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento ndvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo nefunk&nosti produktu prestante ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred montazi se ujistéte, ze je puska vybita.

PouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci s puskou.

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené pred pouzitim.
Pri prebijeni zasobniku se ujistéte, ze zasobnik spravné sedi a neni poskozen.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace

o QOdstrante staré dno zasobniku, pokud je to nutné.
o Pripevnéte Precision Rifle Bottom Metal na pusku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazené.

3. Pouziti
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

o Pri prebijeni zasobniku se ujistéte, Ze je spravné umistén.
o V pripadé jakychkoli problém{ s podévanim zdsobniku prestarte okamzité pouzivat a zkontrolujte.

Pokyny k likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* NepokousSejte se o vlastni Upravy nebo opravy, které by mohly ovlivnit bezpecnost produktu.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naseho produktu.
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